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OBJETIVO: Consolidar e incrementar 0s conhecimentos adquiridos nos cursos anteriores
a respeito da lingua espanhola, através de leituras, do estudo tedrico-pratico e da reflexdo
metalingUistica. Contatar com aspectos culturais relevantes do mundo hispanico.

EMENTA

Compreenséo e produgdo escrita e oral em nivel intermediario avangado. Nocdes de gramatica de lingua
espanhola.

PROGRAWMA:

1. Conteldo comunicativo: dar e pedir informacdes sobre pessoas; analisar aspectos
interculturais da comunicacdo; expressar preferéncias e opinides; propor, aceitar e
recusar convites e propostas; informar-se sobre problemas de salde, relatar experiéncias
sobre salde; relatar agBes passadas; obter informagles sobre servigos e solicitad-los; falar
de futuro e fazer hipdteses; identificar a finalidade de diferentes mensagens escritas,
reconhecendo o grau de formalidade de diferentes textos; discutir dados e comprovar a
validade das informacdes.

2. Conteldo gramatical: regime pronominal de verbos (gustar, apetecer...); morfologia do
condicional dos verbos regulares e irregulares mais freqlientes; contraste pretérito
perfeito/indefinido; imperativo dos verbos regulares e irregulares mais freqlentes;
pronomes pessoais atonos de CD: lo, la, los, las; usos de “se”: impersonalidade e
involuntariedade; contraste entre os usos do Pretérito mais-que- perfeito e do Imperfeito;
expressOes temporais; futuro de verbos regulares e irregulares mais fregliientes; usos do
futuro; conectores: ademas, incluso, entonces...: verbos de “cambio”.

3. Leituras obrigatérias: contos gue se proporcionardo aos alunos.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS: Aulas expositivas, prética e reflexdo sobre as diferentes J
questdes, leitura e produgdo de textos, apresentacdo de videos, debates e semindrios.

PROCEDIMENTGS DE AVALIAGAO:

2 provas escritas

1 prova oral

1 trabalho de lejtura (texto escrito e apresentacac oral).

BIBLEOGRAFlA MINIMA:
BIBLIOGRAFIA OBRIGATORIA:

VV AATABANICO : Libro del alumno. Curso avanzado de ELE. Barcelona: Difusion, 2001,
BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

CASTRO, F.: Uso de la gramdtica espafiola-intermedio. Madrid: Edelsa, 2003.

RAE: Diccionario panhispdnico de dudas, Madrid: Santillana, 2006.

SARMIENTO, R., SANCHEZ. : Gramdtica bésica del espaiiol. Norma y uso. Madrid: SGEL, 1996.

Um diciondrio monolinglie.

A bibliografia especifica serd entregue nas aulas.
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OBJETIVO: Dar continuidade ao processo de ensino/aprendizagem de lingua espanhola,
oportunizando a pratica comunicativa em nivel intermediario, acompanhada de nogdes
contextualizadas de gramatica espanhola e de leitura de textos literarios e nao literarios.

EMENTA
Pratica comunicativa em nivel intermediario de lingua espanhola com reflexdo
metalinguistica.

PROGRAMA: 1. CONTEUDO LINGUISTICO: Usos de ser e estar. Formacao de palavras.
Usos dos tempos de passado. Pronomes pessoais. Usos do subjuntivo em oracdes
relativas, temporais e finais. Expressdes de hipotese e de possibilidade. Verbos de
‘cambio’. Perifrase verbal. 2. CONTEUDO COMUNICATIVO: Descricido fisica e de
personalidade. Falar do passado. Contar histérias. Corrigir informacdes erradas. Definir e
dar instrugdes. Mostrar acordo e desacordo. Recursos para expressar hipoteses. 3.
LEITURAS: 3 contos hispano-americanos a escolher entre: Mario Benedetti, Isabel
Allende, Gabriel Garcia Marquez, Dirma Pardo Carugati, Julio Cortazar.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS: Aulas expositivas, apresentacdo dos contos lidos,
audicao de CDs, seminarios.

| PROCEDIMENTOS DE AVALIAGAOQ: avaliacdo escrita e oral.

BIBLIOGRAFIA MINIMA: CASTRO, F. Uso de la gramética espaiiola-intermedio. Madrid: Edelsa, 2003;
CHAM_ORRO GUERRERO, M.D. et al. Abanico. Barcelona: Difusion, 1995; DICCIONARIO SANTILLANA DE LENGUA
ESPANOLA.; BUSQUETS, L.; BONZI, L. Curso de conversacion y redaccion. Madrid: SGEL, 1986; MIQUEL LOPEZ, L.;
SANS BAULENAS, N. ?A qué no sabes? Madrid: Edi-6, 1987; MONGES, H.; FARINA DE VEIGA, A. Antologia de cuentistas
latinoamericanos. Buenos Aires: Colihue, 1995; PARDO CARUGATI, D. Cuentos de tierra caliente. Asuncion:

Intercontinental, 1999, CORTAZAR, J. Bestiario. Madrid: Alfaguara, 1995. £
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OBJETIVO: Desenvolver a capacidade de comunicagao oral e escrita em lingua
espanhola, relacionando a pratica com as reflexdes metalinguisticas.

EMENTA: Compreenséo e produgao escrita e oral em nivel intermediario
avancado.Nogbes de gramatica de lingua espanhola.

PROGRAMA: 1. Conteudo comunicativo: descrever, narrar, informar, opinar e
argumentar. 2. Pratica textual: texto narrativo, informativo e argumentativo. 3.
Estruturas sintaticas com coordenagao e subordinagdo. Leitura de contos hispano-
americanos.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS: Aulas expositivas. Seminarios (apresentacdo de
contos). Gravagao de conversagao para discussao posterior. Filmes.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO: Duas provas escritas, uma prova oral e um
trabalho escrito.

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

CERROLAZA GiLlI, O. Dicionario practico de gramatica. Madrid: Edelsa, 2008.
DICCIONARIO SALAMANCA DE LA LENGUA ESPANOLA. Barcelona: Santillana,
2000. GALVEZ, D.; GALVEZ N.: QUINTANA, L. Dominio. Madrid: Edelsa, 2008.
MONGES, H.; FARINA DE VEIGA, A. Antologia de cuentistas latinoamericanos.
Buenos Aires: Colihue, 1979. SARMIENTO, R.; SANCHEZ, A. Gramatica basica del
espanol. Madri: SGEL, 1996.
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